
ABREVIATIONS ET CONVENTIONS 

Dans le cas général, les chiffres renvoient aux personnes grammaticales (1 / 2 / 3 = 1ère 

/2ème / 3ème personne). 

AG : agent 
CAUS : morphème causatif 
CL : classe nominale 
CTP : déplacement centripète 
CMT : commutatif 
CON : connectif 
COP : copule 
DEF : défini 
DEM : démonstratif (1 = proche ; 2 = éloigné ; 3 = vague ; 4 & 5 = anaphoriques) 
EXC : exclusif 
EXPL : explétif 
FOC : marque de focalisation 
GER : gérondif 
HAB : habituel 
INC : inclusif  
INAC : marque d’aspect inaccompli 
INSTR : instrumental 
INV : inversif 
MOY : voix moyenne  
NEG : négatif 
o : indice d’objet 
OBL : obligatif 
P : parfait (exemples wolof) 
PAS : passé 
PHB : prohibitif 
POST : post-préfixe 
PSS : possessif 
PRO : pronom 
PRS : présentatif 
PSF : passif 
REL : relativiseur, ou marque d’une forme verbale relative 
s- : indice de sujet  (par exemple, s3 = sujet de troisième personne) 
-s : singulier (par exemple, s3s = sujet de troisième personne du singulier) 
-p : pluriel (par exemple, s3s = sujet de troisième personne du pluriel) 
TAM : marque de temps-aspect-mode dont il n’est pas utile de spécifier la valeur 

exacte. 

- frontière de morphème 
. élément d’une glose d’un même morphème 
* phrase non attestée 



Description du jóola banjal (Sénégal) 

 xx 

Les graphes consonantiques utilisés pour la transcription phonologique sont ceux de 

l’Alphabet Phonétique International (A.P.I.), à l’exception de ceux qui suivent et qui 

sont empruntés à l’International African Institute (I.A.I.). 

Il s’agit des palatales :  
[j]  pour la sonore         [Ô] 
[y] pour la constrictive [j] 

Les adaptations suivantes ont été retenues pour la transcription des voyelles tendues et 

lâches. 

Voyelles tendues : í = i  ;  é = e ;  ú = u  ;  ó =  o ;  á = å 
Voyelles lâches :   i = I  ;  e = E ;  u = U  ;  o =  ç ;  a = a  


